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SAP Consulting Deutschland ist ein integraler
Bestandteil der SAP Feldorganisation

Zahlen und Fakten

m Mehr als 2.300 Berater in Deutschland, tber 10.000 weltweit
m Uber 2.000 Consulting Kunden in Deutschland (weltweit Gber 17.000)
m 8 Standorte in Deutschland mit Gber 2700 Mitarbeitern

m Umfangreiches Branchenwissen mit
strategischen Losungen fur mehr als 25 Branchen

m Beratungsumsatz in 2008 in Deutschland: 543 Mio. EUR
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Projekte Process Integration E-Commerce
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Umfeld des Stammdatenmanagements
iIm SAP ERP

SAPd
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=Datenblatter mDaten- —— | bestatigung,
— gugt%uﬁgéat : | mLieferschein,
7& - ot T _|Rechnung
=Online & Offline Katalog m
T — mKunden-Preislisten

——— / SAP ERA

Produktinformationen
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Anforderung: mEtiketten| °
konsistente " Materialstamm mEnergie-
Produktinformationen » Preise mlabels
fur alle Verwender = Texte, Bilder

» Produktkatalog

K = Klassifizierung j
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Beispiel: Ubersetzung von
Materialtexten in SAP ERP

[@|.] Material 50000233 dndern (Fertigerzeugnis)

H‘ =p Zusatzdaten ﬁDrgEbenen E?:Biiddaﬂten pridfen ﬁ

7 AuBenhandel: Export . | ®’Buchhaltung 1 | Buchhaltung2 | Werksbestand | [Jr][E]

Material 150000233 | | Princess Tischventilator 2580 |
VerkOrg. 10001] Verkaufsorg. 0001
VertrWeg o1 Vertriebsweg 01 %)
Vertriebstext

Gepflegte Sprachen [______ ~ Deutsch
(¥ Deutser -
[:]EﬂgECh Bolider Tischventilator aus Metall in attraktiver klassi

und einem 25-cm-Propellor. Getrennt bedienbarer Schwenkm
Kippsténder und 3 Geschwindigkeitsstufen. Kraftvoller un
Induktionsmotor. Alles aus Metalll!

CLASSIC TABLE FAN 10 INCH Typ 2518 Elektrische Spannung
Wattleistung 20 W Farbe Glanzend Stahl / Schwarz Ubrig 3
cm/18" fan

| [ ze1,sp1 Ze 1 - Ze 9 von 9 Zeilen
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Ausgangssituation
SAP ERP Stammdaten-Ubersetzungsprozess SAR4

Der SAP ERP Stammdaten-Ubersetzungsprozesses ist haufig durch hohen manuellen
Aufwand und damit hohe Prozesskosten gekennzeichnet.

Der Export der Quellsprache und der Import der Zielsprachen in ein SAP ERP System wird
durch vielfaches “Kopieren & Einfligen” aus Biro-Standardanwendungen heraus
durchgefiihrt.

Ein Delta-Export von neuen Texten ist nicht automatisiert moglich.

Ubersetzungen von SAP Texten und von Nicht-SAP-Texten werden nicht konsistent tiber eine
Translation Memory (TM) Ubersetzt

Eine sprachlich einheitliche Aussendarstellung ist mit hohem Aufwand verbunden oder nicht
gewabhrleistet.

Das Qualitats- und Kostenoptimierungspotential im

Stammdatentbersetzungsprozess ist hoch.
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ERP Produktdaten und TM-Systeme

SAPd

SAP CatTranslate ermdglicht die Ubersetzung von SAP ERP Texten in
externen Ubersetzungswerkzeugen

SAP CatTranslate ermdéglicht den Export und Import von SAP Stammdatentexten
Vordefinierte XML-Schnittstelle macht SAP CatTranslate sofort nutzbar
Komfortable Selektion von Arbeitsvorraten mit Delta-Logik

Ubersetzungen aus anderen Unternehmens-
bereichen werden im Translation Memory
wiederverwendet
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Was ist SAP CatTranslate?

SAP CatTranslate

Exportiert/Importiert Stammdatentexte —
keine Entwicklungs- oder
Customizingobjekte

Ist eine Beratungslésung von SAP
Consulting

Ist nicht im Standardlieferumfang des
SAP ERP enthalten

Wird zum Fixpreis inkl. Support Gber
Beratungsprojekte verkauft

Wird Gber Kundenprojekte
weiterentwickelt
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Prozessicht: SAP ERP mit TM System zur
Ubersetzung von SAP Stammdaten

SAP ERP

CatTranslate [€

Logistik-
Stammdaten
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Tool-Sicht: Ubersetzungsmanagement
mit SAP ERP

/= C:\TEMP\CATEXPORT \catmandemo_DEde_GBen.xml - Windows Internet Explorer ) '_ 'EJ ’ﬁ
LI "\_szl IGnngIE Search El

33

w@ - I\é; C:\TEMP\CAT EXPORT\catmandemo_DEde_GBen.xml|

J File Edit View Favorites Tools Help Jl_inks _J E-Commerce _J GEAWSAG _J 072 |_J SAP Links
|t - B - & ~ [ rage  GTools > >

(B & w e Ec:\TEMP\CATaPoRT\mtmandema_DEde_G...I |
j

<?xml version="1.0" encoding="utf-8" ?>
- <«CMT_TRANS version="1.0">
+ <HEADER:
Texte zum |K Katalog b bty
— <THEAD=>
<TDOBJECT>MVKE</TDOBIECT >
<TDNAME =000000000000000393000101 </ TDNAME >

Kd <TDID>0001</TDID>
Katalog CAT TRANS | N <TDSPRAS=DE</TDSPRAS >
= <TDTITLE />
<LONGTEXT >Die ist der Langtext von Katalogprodukt 01. Dies ist der Vertriebstext aus dem

Bereich |
Materialstamm. </LONGTEXT >
</THEAD >

[+/]inkl. Sub-Bereiche
- <THEAD >
<TDOBIECT >MVKE</TDOBIECT >
<TDNAME=000000000000000394000101 </ TDNAME >

<TDID=0001</TDID>

Texte
= <TDSPRAS >DE </ TDSPRAS >
[+ Texte zu Katalogbereichen <TOTITLE />
T Ka 2 <LONGTEXT >Die ist der Langtext von Katalogprodukt 02. Dies ist der Vertriebstext aus dem
+| Texte zu Katalogpositionen Materialstamm. </LONGTEXT >
</THEAD >
Langtexte - <THEAD>
<TDOBIECT >MVKE</TDOBIECT > =
Kurztexte ~TNNAME 205000101 -/ THKA | J
0% - !
Textobjekte [T S8y computer S
[ |Fir Ubersetzung sperren
[ Inur tberstzungsrelevante

Ubersetzung
Quell-Land DE |
Quell-Sprache DE| : ; _
Ziet-Land 68 o) lpoctxon Jexien X 7
Ziel-Sprache [EN] ® \/
[ Inur Arbeitsvorrat exportieren Format XML
Quellhost P Prasentationsserver V|
Export Name der Datei C:itemp\CATEXPORT\catmandemo_DEde_GBen.xml QJ
Zielhost P Prasentationsserver -
Name der Datei CATEMP\CatTranslate\CAT_TRANS_Katalog.xml
Protokoll ausgeben
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Textobjekte

Export von Texten

@&

Materialtexte

Export von Texten

Texte Standardtexte
| Mate
M: Export von Texten Produktkataloge O —
T
Toxt ® & '
| 1 Export von Texten .
o Klassifizierung
Texte
i [= Klassennummer (1) 7 Eintrage gefunden
T = | Textezu C Klassifizierun - T =
I Kate g Uber Klassennummer suchen ,//.Ubef Klassengruppe suchen | Uber
Kz = £ i i
asse — s
Be Klasse [22 41 po 03 1o ) R e R [ ) (o
[+ Gruppe: ECLASS51
Texte :K!asse “|Art Sprac  Klassenbezeichnung
L Text Klasze |22_00_00_00 001 DE BAUTECHNIK
= [FiBerecichrmalSchilaawent 122 41_00_00 001 DE LUFTBEHANDLUNG, LUFTUNGSSYSTEM
s : . . 22 41 09 00 001 DE VENTILATOR FUR LUFTUNGSSYSTEM
[ |22_41_09 03 001 DE FENSTERVENTILATOR FUR LUFTUNGSSYSTEM
T Merkmal |22 41_09 04 001 DE DECKEN- UND WANDFACHER FUR LUFTUNGSSYSTE
|¥|Bezeichnung 22 41_09 05 001 DE KLEINRAUMVENTILATOR
[¥|Wertbezeichnung 22 _41_09 90 001 DE VENTILATOR (NICHT KLASSIFIZIERT)
| Textobjekte :
£ |¥|Bezeichnungsdokumentation
[v'|Wertbezeichnungsdokumentation
[|Als "in Ubersetzung" kennzchn.
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Funktionsubersicht SAP CatTranslate

Untersttitzte Textobjekte

Materialkurz- und langtexte
Textbausteine (z.B. SAPScript oder
aus dem Kundennamensraum)
Kurz- und Langtexte aus SAP
Produktkatalogen
Klassifikationstexte

Dateischnittstelle

vordefiniert; frei durch Konfiguration
anderbar

Dateiformat

XML

SAP Release

Verflugbar ab SAP R/3 Enterprise

Datenselektion

alle Objekte eines Typs mit Delta-Logik
Online und Hintergrund-Verarbeitung

Architekur

kundenindividuell erweiterbar durch
Programmschnittstellen
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Nutzen des Ubersetzungsmanagements:
Prozesse in Disposition und Einkauf

Verbesserte Ubersetzungsdisposition

Ermittlung Ubersetzungsvorrat mit SAP CatTranslate
Erzeugen Ubersetzungsdatei

Eliminierung manueller Fehler bei der Ubergabe in Translation Memory System

Verbesserter Einkaufsprozess

Vereinfachte und exakte Erzeugung von Bestellungen flr

Ubersetzungsleistungen, da das Ubersetzungsvolumen pro Ubersetzer
maschinell ermittelt werden kann

Rechnungsprifung vereinfacht
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Nutzen des Ubersetzungsmanagements:
Kosten- und Volumenreduktion SADg

Einsparung bei externen Ubersetzungskosten

Durch den Einsatz des optimierten Ubersetzungsprozesses konnen
30% - 60% der externen Ubersetzungskosten eingespart werden.

Exaktes Ubersetzungsvolumen
Durch CatTranslate konnen nur neue oder geanderte Texte extrahiert werden.

Durch den Einsatz eines Translation Memory mussen nur neue Worter und Satze
Ubersetzt werden.

Auch neue Ubersetzer konnen auf den vorhandenen Datenbestand des TM
Systems zurlckgreifen.
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Nutzen des Ubersetzungsmanagements:
Text-Qualitat und weitere Prozesse SAR4

Geringere Kosten fur Qualitatssicherung -
nach Ubersetzung

Durch Terminologie-Datenbank bessere Qualitat
der Ubersetzten Dokumente

Weniger Korrekturschleifen

Einsatz von TM Systemen auf3erhalb von
SAP ERP Prozessen

Durch die zentrale Ubersetzung von Dokumenten
aller Art mit TM Systemen ergibt sich weiterer Nutzen
fur die verschiedensten Unternehmenszweige.

© SAP 2009 / “CatTranslate” - Ubersetzungsmanagement mit SAP ERP Page 20



Nutzen des Ubersetzungsmanagements

SAPd

Zeitfaktor
Die Ubersetzungsprozesse laufen schneller durch.
Die Zeit von der Texterstellung bis zu Verwendung ist
minimal.

Qualitat

Eine konsistente Kundenkommunikation wird durch
einheitliche Terminologie mit wenig Aufwand
sichergestellt.

Prtfungen reduzieren die Fehlerquote deutlich

Datenhoheit

Alle Daten werden in zentralem Translation Memory
System gehalten, das Unabhangigkeit von einzelnen
Ubersetzern schafft.

Machbarkeit

Es kénnen vollstdndige Produktkataloge tbersetzt
werden.

Die ,Delta-Logik” ermdglicht das Auffinden nur von
geanderten Texten.
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Ausblick

Weiterentwicklungen, z.B.
m Texte aus der SAP Dokumentenverwaltung
s XLIFF als Standard-Austauschformat

Autorenunterstutzung

= Nutzung einer Terminologie-Datenbank bei der Erfassung von Original-
Texten auch im SAP ERP
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Prozess Autorenunterstutzung

. Vertriebstext dndern: 000000000050000233000101 Sprache DE

SAP ERP

& &
- - -
(B A v =
i
~ Haome Insert Page Layout References Mailings Review e Add-Ins

Texterfassung | €——> ) 4 e [ (& W@ (= -

Paste g || LB M b 02 A,v”ayvévngnz'@:] E===g :

Clipboard ™= Font T Paragraph [5

folider Tischventilator aus Metall in attraktiver klassischer
Ausfihrung

und einem 25-cm-Propellor. Getrennt bedienbarer Schwenkmechanizmus,
Eippstander und 3 Geschwindigkeitsstufen. Kraftweller und
geriuschloser

Indukticnsmoteor. Alles aus Metallll

CLASSIC TABLE FAN 10 INCH Typ 2518 Elektrische Spannung 2Z0-240

. . Wattleistung 20 W Farbe Glanzend Stahl / Schwarz Ubrig 3-speed 25
Loglstlk_ cm/ 10" fan

Stammdaten MS Word Plugin

Nutzen:
Sprachvereinheitlichung Terminologie-
Konsistente Texte datenbank
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Weitere Informationen

CatManSuite-UserGroup auf dem SAP
Service Marketplace (S-User)

https://service.sap.com/catmansuite

—~>Media Library - Presentations

SAP OSS

—~>Hinweis 1286239 ,Stammdaten-
Ubersetzung mit externen Tools*

E-Mail
—> catmansuite@sap.com

TEKOM 2009
Halle 4, Stand 448

Toolprasenation T12-LOC
Freitag, 6.11., 11.15h, Raum 2A2

© SAP 2009 / “CatTranslate” - Ubersetzungsmanagement mit SAP ERP Page 26


https://service.sap.com/catmansuite
mailto:catmansuite@sap.com

Zusammenfassung

SAPd

SAP ERP kann Uber CatTranslate an
TM Systeme angebunden werden

Zeit- und Kostenersparnis liefert eine
schnelle Amortisation

Erstellung von konsistenten
Orginaltexten mittelsTerminolgie-DB
und MS Word ® auch Gber SAP GUI
maglich
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Bernd Neugebauer

Business Development Manager

CoE Process Integration E-Commerce
Hasso-Plattner-Ring 7

69190 Walldorf

T +49/6227/7-47412
F +49/6227/78-00439

bernd.neugebauer@sap.com
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